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NUCULAE.

S. A. NABER.

Biennium est ex quo Allardus Piersonus, postquam mein
operis societatem adscivit, in Ve;-²s²ßnili·us exposuit, quomodo
Paulinas Epistulas censeret esse interpretaēēdas. Ex lectione sae-
p²us repetita, quauē abhinc annos decem instituimus, quo fere
tempore Piersonus Amstelodamum redi²t iēē urbern natalem, id
quidem nobis coēēstare v²debatur frustra interpretes hucusque
desudavisse, ut obscuras Apostoli senteni²as utcuēnque explica-
rent atque hinc tantum non inviti eo delaps² sumus, ut quae-
reremus, num forte trita via relieta per vepres et inv²as cautes
invest²gar² posset callis, qui tandem eo duceret quo oēnnes
tenderent. Sumus suspic-ati in ep²stulis quas pertractav²mus,
haud pauca latere fragmenta, quae Iudaeus olim in Iudaeorum
gratiaēn conscripsisset quaeque postea a Christiane viro fuissent
retractata, queēn ut brev²tati siēnul et perspicuitati consulere-
mus, Paulum Episcopuēn appellare consuev²nēus. De²nde, uti
ýt, multi de nostris communibus studiis pronunoiarunt, quiª
s²bi v²dere-tur, sed solo fortasse Lornanno excepto, qui eodenē fere
tempore instiiuerat quaerere essentne eirzferna arg-umenta, quibus
demonstrari posset geēēuinaēē-1 esse Pauli quae fertur, Epistulam
ad Galatas, quantunē coēnper²ēnus ēēeēno fuit in his quidem terris
cui nostram conieoturanē aliquatenus probare potuerimus, quuēn
omnes oon²endeē-ent periculosaēn esse rationeēn, ad quam prope-
modum desperatione adacti essemus, sed simul aut callide dis-
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s²mularent aut sponte obliviscerentur, se non magis expedire
posse, quae acutissimos interpretes iamdudum frustra torsissent.
Itaque mutato consilio, ut hoc tamen persuadeam vulgaribus
remediis et minutis correctiuncuiis nihil proýci, continebo me
intra unam Epistulam, quae ad Galatas data fuit, et nihil
enotabo praeter ea quae mihi mira et inexplicabilia visa sunt.
Interpretes quae inteiligunt, in clara luce ponere soient et quae
minus assequuntur, relinquunt in umbra: equidem nunc plane
contra faciam. Ac scio quidem in nonnullis eorum quae sub-
scripta sunt, explicationes olim tentatas esse et hodie quoque
colorem quaeri iis, quae primo obtutu nostras artes eludunt,
sed quemadmodum sag²ttarumfascicuius robusto viro renitetur,
quum s²nguias confringere expeditum sit, etiamsi non satis sit
virium in singul²s quae obmovebo, tamen uti spero lectores
concedent, non multum relinqui praesidii in contortis interpre-
tationibus, si zmiiversa consideraverint, quae nunc sub uno con-
spectu collocabuntur. Nuculas equidem praebebo ; nucifrangibulum
praebeto qui poterit 1).

I. Minime assequor, quibus lectoribus Paulus Epistulas suas
destinaverit. In Evangeliis tenemus auditores, qui simplicissimas
Iesu parabolas vix intelligunt; discipuli ipsi interdum incredi-
bilem in modum caecutiunt, veluti Matth. XVI, 7. Etiamsi
lubenter concedam in ea re Evangelistarum fuisse quandam
exaggerationem, vide tamen Paulum, ut solus quantum novi-
mus inter omnes, vix viginti annis post Iesu discessum de ab-
strusis et spinosis quaestionibus disputet, nec tantum coram
d²scipulis suis, nam viva. voce fortasse explanare potuit quae
minus recte accepta fuerant etiam ab iis, qui magistrum ali-
quamdiu audierant, sed ut epistulas scribat obscuras et ªuawaz§-
*rou ad eos quibuscum per brevissimum tempus una fuerat.
Secundum Holtzmannum Iutrozl. p. 96 ²r®tf in jeclem Br²fe rms
eine Sc/mzergeºurt, ein Proflu/ut Zzmgefz mad afzyestreýzgteu Nacli-
devzkeizs eutyegeaz: itaque ne compendia quidem sunt eorum quae

1) Steckius editurus est librum de Epistula ad Galatas, cuius folia a prelo ma.-
dida deinceps Lomanno misit, qui dcinde mihi qucque legenda dedit. Equidem Steckii
doctrinam et acumen ingenue miratus sum, sed quum opusculum meum iam absolu-
tum essct, non nisi in addendis hic illic respicere potui.
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Apostolus olim, quum praesens adesset, doeuerat. Deinde aýir-
mat Reussius alicubi de contionibus in Actis Apostolorum par-
tim quidem nihil in iis reperiri praeter locos quosdam commu-
nes, sed hoc quoque ýeri naturae et temporibus convenienter;
similiter Bleekius Imfrod. p. 411 : geeoiss /cºmzen wir voraussetzen,
dass wir sie (nimirum contiones in Actis) nec/L t/lrem wesenttic/ten
In/latte mut Gedmz¬engange ¥esitzeßz. Dafz`ißÁ spric/tt tmc/t (lie An-
gemessen/teit einer jeden alerset¬eßz in z'/trer Art mul nac/2 den Um-
stªmten: per me licet, sed qui de illis contionibus pronuneiat,
eas referre modum, quo veteres Apostoli concionarentur, idem
debebit negare Paulum, dum Epistulas conscriberet, sapienti
consilio usum esse. Ecquis serio eredat Galatas, sive ex Judaeis,
sive ex Gentilibus Christiani fnerint, vel minimam partem in-
telligere potuisse eorum quae non hodie tantum interpretibus
negotium facessunt, sed etiam antiquitus ©vo~ē/o'<41-oa erant, siouti
scribitur in altera Petri Epistula? Audi Holtzmannurn Introßt.
p. 133: Da/zer scē²on in den .PauZus?ürz'ef`en eine mit Mittetßz mª-
¬ißzistise/ler Dialekte'/a und Sc/lß''f`t_qeZe/trsam/seit aufer¬aute Gnosis
vom S0/me Gottes, cler mw/2 dem Fleisc/ē am Kreuze als Sit/mopfeß*
stirºt, um nach dem Geiste zum A¬¬ilde der Herß-Zic/t/seit Gottes in
ver/ctªrter Jllensc/tengestatt ēmfzule¬eßz und die Herrsc/luft ²i·eß' eine
aus allen Vºlkern yesammelte Gemeimle anzutreteßē. Ita est: ante
Trajani tempora Ecclesia o·ªrw ġcp§ßēpro ß©xmx² ɛeēra²wē, ut
scribit Hegesippus apud Eusebium Histor. Eocl. III 22. '7, nec
tamen minus in Pauli Epistulis iam cern²mus vestigia primi-
tivae cuiusdam yvc§a-sw, qua de re Hilgenfeldus satisfaciet
Introd. p. 653. Video quoque in Actis Festum laudare Pauli
doctrinam, neque eam demiror in homine Cilice, nam Strabo
IV. 10. 13 urbem Tarsum eelebrat propter a-muª¨v vrpd rs <,ÀJē-
Ma'oQ)ē'aw xu) fr²qu ¬2Mèē4v vrßu¬e²oav ġyx·xmav. Sed sit eius dialectica
Rabbinica, ut ait Holtzmannus, et longe remota ab logices
Aristotelicae praeeeptis: quid attinebat scribere, quod de plebe
lectores non poterant suo pretio aestimare? Illud certe omnium
minime mirandum, Epistularum illarum per centum annos in
prisca Ecclesia vix tenuia vestigia reperiri, qua de re Lomannus
egit. Sed peculiare argumentum est ad quod recurrit Ferd.
Christ. Baurus in libro de Paulo p. 276, ut fidem tueatur qua-
tuor Ep²stularllm priorumi Sie tragen den C/mracter paul®ßē®sc/teß'
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Originalitªt so nnwiderspree/tlic/i an sie/i, dass sicli gar niclit den-
ken lªsst, wele/Zes Rec/it je der lcritisc/ze Zweifel gegen sie geltend
mac/ten /cºnnte. Incurrit in oeulos quam inýrmum hoc argmen-
tum sit: quaeritur utrum Epistula ad Galatas conscripta sit
circa annum 50 an centum annis post: litem ut dirimat, Bau-
rus respondet scriptorem ubique suum esse; verum quid hoe ad
rem? Ut reliqua taceam, nonne etiam altero saeeulo post Ohristum
natum seriptor quieunque is fuit, suus esse potuit1)?

II. Nonne mirum est Paulum ad scribendum animum appu-
lisse, quo tempore, uti asseverat ipse, omnis vr²ē esset ġ¬
o¬xa¶? Audi modo Rom. X 14: #51; oliēē ġrrēxemġßwvrocē sie "
o¿n ġvr/suovw; 7:-:E4: ¬ġ erēs·eweēv 05 o¿x ýxouaaw; rrcªf; ¬ġ aġēc
a'wa'w ¬°ēēsu nnp·eeovfo; vrcfē ¬ġ nnp¿ġwaēv ġ¨v ɛ¶ e¬woamc²ēaēu;
itemque Gral. III 2, 1 Cor. XV 1, 1 Thess. Il 11, 2 Thess. II 5
provocat ad ea quae dixit, non ad ea quae seripsit. In Ecclesia
seriptura sero demum caput exseruit, neo certe ante Hieroso-
lyma expugnata, neque aliter hoc potuit ýeri, quum eonstet
de plebe homines illitteratos fuisse, qui primum sese Christo
addixerint. Disertum testimonium est 1 Corinth. I 26: (ºɛs²q)
o¬ vroimol o'oC,Do2 xoar©e ee¬pnw, o¬ vroimoi ¬umro², o¬ rroimol s¿-

QÄ

Q Câ I

9/si/ef' o2AM`a 'nie ɛ.wpo`a 'ro¿ xdeɛou ġġs¨ġġwro 5 666;. Admirab²le
est videre, quomodo viri clooti hoc optime norint, simulque
cum meminisse oporteat, obliviscantur. Veluti scribit Reussius
Introd. p. 404: Die sc/inelle Verlēreitnng des C/tristent/mms in
dem Jaltr/inndert seiner Entste/inng wer lediglie/i das Werk der
apostolise/ten Predigt nnd der Begeisterung welclie dieselle lei dem
am Glanlen nerarēnten und nacli geistiger Na/irnng eerlangenden
Vol/ce erregen mnsste. Se/irift nnd Biic/ier /Latten /seinen Ant/teil
an dieser' erstannlic/isten aller Erolernngen. Die Unterric/ttsweise
der c/z.ristlie/ten Glan¬ens·oten mac/tten diesellen izi·erþiissig und
vermªge i/trer Bese/idfen/ieit nnd n²ielisten Bestsfrnnznng /sonnten sie
nur da von Nntßen sein, wo die nenen Ideen so/ion lVnr.zel gefasst
/Latten. Haeo si prol:üabuntur, quaero quem usuin Paulinae
Epistulae habere potuerint: si respondebitur Apostolum scripsisse
ad Ecclesias a se ipso recens eonditas, Paulina dogmatica iam

l) cf. Stecliius p. 352.
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imbutas, reponam eum vix unum mensem Thessalonicae fuisse,
antequam Epistulam eo mitteret, quod sane parum est ipso
Holtzinanno iudice p. 233; deinde videinus compositaēn fuisse
ad Romanos Epistulam, antequam Aeternam Urbem adiisset.
Quin et Clemens Alexandr. Strom. I p. 323 Pott., qui Pauli
Epistulas diligenter lectitavit saepissimeque exscribit, provocat
tamen ad veterum doetrinam quasi per manus traditam; verba
eius haec sunt: a2A7\` oi ɛġēē Tigi/ ß22.:40²1' T¶: ɛxxotp²a e§fours ¬ē¬aw-
ēcaMē'aa rroaɛo°ªoaēv e¿dº ßġvr¹ þġrpou rs mx) 'Inna'üÇou, `Iaüe2ē/vou
fe mai Ilßß·mu 'rain ß¬y²wv a©vraq§¨wv, frrn² vz-oap©c rrnrp¹ ġx-
¬sgg·ɛsuo, ¬it²yoē ¬ġ oi vi-nfrpß°eēv 5'ɛaēoē. Non nova et inaudita
haec sunt, sed quae multi saepe inenlearunt et inter nostrates
Koetsveldus, cuius solidam doctrinam et egregias animi ingenii-
que dotes multi suspiciunt, sed vix quisquam tantum quantum
oportet. Niet de Sc/irift, inquit, als een gese/ēreven en afgesloten
wetloek voor de C/zristelijlfe Kerle, was /mar eerste grondslag, maar
de mondelinge traditie, de Apostolisc/ie overlevering. Inter Galatas
autem, ut illue redeam, paucissimos fuisse conýdo philosopliiee
tinctos: si quid norant. norant vetus Testamentum, quod in
Synagogis praelegebatur; sed fac recitatam fuisse Pauli Epistu-
lam, sieuti verosiēniliter factum est propter Coloss. IV 16; fac
saepius fuisse recitatam: quotusquisque intellexisset quod ne nos
quidem commode intelligimus, quibus Alexandrina philosophia
haud parum melius nota est, quam illitteratis hominibus, phi-
losophiae et dialeetices involucrorum et integumentorum exper-
tibus? Hic dignus est qui laudetur Eusebius Hist. Eccl. III 24-,
ubi Apostoli dicuntur owou¬¶± r¶; mp) T5 Aoyofpaaqbsfv ɛmp¨ē/
ßfoēz²aata§ßaē Cbpovr²¬ea ipseque Paulus o¬ rr¨ġov Tcfēv Çpaapgurßirwv
ġn-ēqohcfēv ypetcpiý vrnpa¬oºmē, quod Eusebius addidit, quum illa
aetate Epistulae iamduduin in canonein essent receptae; sed
magis etiam me advertit quod de se ipso praedicat Papias apud
eundem III 39: o¬ 9/o`cp T02 ġēc fr¬n/ ÇēÇidwv Àeo'o¦'ro'ē/ ,us c¬qDs7\sTv
zýrrsm°ɛÇecvov 5'001/ 'rªt vrnpofi Zo²en Q¶wv¶ nn) ɛsvo§an.. Aliquanto
convenientins foret, si Paulus de doetrina sua scripsisset ad
amieos pietate conspicuos, quoruin magna esset in dissitis Ec-
clesiis auetoritas, quemadmodum Epistulae circumferuntur ad
Titum et ad Timotheumª cf. 2 Tim. II 2: 52 ~},'ēcouo'aa<; mxp' ġɛaº
31:34 rroitixc¬v ɛßtpfr·pwv, 'raa¿wa mxpatþau rrēqo² o©ēē©pc©rroē, 02'111/sg
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inoaē/oi ġaovraē mai ġrġpou ¬ē¬d¬aaē. Miseret me homuncionum qui
lacte debuerant nutriri, quibus fere nihil praebetur praeter arida
quaedam ªsoēoya¿ɛevßa de circumcisione. Quod in Actis videmus,
multae erant mulierculae quae Paulum expetebant audire et
constat longe maiorem numerum fuisse 1-t¿v ²ou¬ßi'ē'2_,'auaēTüv inter
Grentiles quam frªi/ Zau¬aifdvrwv' istas tale argumentum medio-
criter allicere debuit. De quatuor Epistulis praecipuis scribit
Holtzmannus p. 98 visas eas esse der neueren Kriti/1 als das
feste Land, von welc/tem anssielttsvolle Entdec/enngsreisen zn nn-
terne¬men, als die Operationslasis, anf welc/ier weitreie¬ende
Com¬inationen anfzn¬anen sind. Apparet ¬pɛwrē§pēov illud haud
satis tutum esse ab hostium incursionibus.

III. Nunc Reussium conferamus Introd. p. 268: So lange der
c/iristlic/ie Unterric/it wesentlic/i auf dem Wege der milndlie/ten
Uelerliefernng ert¬eilt wurde, d. /z. ¹is in die Mitte des zweiten
Ja/ir/tnnderts, ga¬ es in den Gemeinden /ceine regelmªssigen Vor-
lesungen als etwa die aus dem alten Testament. Die Briefe, welclie
einzelne Gemeinden von Aposteln er/èalten /iatten, se/ieinen als
znnde/ist fiir Becliirfnisse des Angenllicles leree/met, nac/t der ºf-
fentlielÇn Lesung ¬eim Empfange, niclit wieder in ¬estimmten
Zwise/ienriinmen -vorgenommen werden zn sein. Haec omnia video
aliunde idoneis argumentis comprobari; verum si quidem haec
vere observata sunt, cur Paulus quum suarum rerum satageret,
in occupatissima vita duxit operae pretium, uti ait Holtzman-
nus, laboriose parturire theologicas disquisitiones, quas nemo
admodum requireret? Quodsi autem scripsit, quis curavit ut
per centum annos neglectae tamen servarentur?

IV. Quoniam primis temporibus inter Christianos rarurn erat
literarum commercium, erant delecti viri ad id constituti, qui
Ecclesias deinceps inspicerent et emendarent si quid fuisset pec-
catum et constitutiones sive novas ordinarent, sive veteres auc-
tor²tate sua conýrmarent. 'Avrdcomē dicuntur Rom. XVI 7. Sie
Act. VIII. 14 mittuntur Petrus et Iohannes Samariaēn. Act. IX 32
Petrus ªēġppgefraē ¬ē¨ ereiv-row venitque Lydda. Act. XI 22 mittitur
Barnabas Antiochiam. Act. XV 25 non satisfacit Apostolorum
epistula, sed una cum Barnaba et Paulo mittunt lustum et Silam
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¬ē¨ A§yau a©vrayysēoºvrn 1-02 w¿rd' adeo literis non conýdunt.
Act. XV 35 vult Paulus ġrrēexġēlēaaa©aē 'roē`1<; a2¬sA(Doē`1 xßar¬e 1r0'A.ēv
rreiaatv ġv oil; xatrē²yyeēke 'r¬v )\o'9/av ro¿ xup²ou, nº; ġpgouaēu. Act. XV
41 idem Paulus peragrat Syriam et Ciliciam ġrrēnp²fwv 1-¨ ġnēmn-
o-²ae itidemque Galatiam et Phrygiam Act. XVIII 23. Secundum
1 Cor. IV 17 Paulus Timotheum ad Corinth²os mittet, 34 ¬ɛ©i
§vnɛvēiasē 'r¨ ¬¬a¿ ɛav ġēē ;gpē=;c_fü , ēcx§l©ē vrēxvrapgoº ġv n'o2o'1,4 ġxn¨na²qt
ªēªa¬a-zw. In altera Epistula ad Corinthios videmus idem munus Tito
fuisse mandatum, in Ep. ad Philipp. II 19 Timotheo; Ioanni autem
Marco et Iesu Iusto Coloss. IV 10; Timotheo denique 1 Thess.
III 2. Adde praeterea 2 Tim. IV 10 et Tit. IV 12: viva voce,
uti vides, utuntur et literis ultro citroque missis parum tribuitur.

V. Quamquam Paulus in Epistulis longissime absit ab Attica
elegantia, tamen hand temere mihi afýrmare posse videor,
multo eum purius scripsisse quam potuisset exspectari. Com-
mode Graece loquebatur et commode Graece scribebat multo-
que commodius quam ferebat vitiosissima aequalium loquela.
Sunt tamen qui demonstrent ei Ăluctandumò fuisse cum Grraeci
sermonis aspritudine et inopia: etiamne post Alexandrinos
philosophos vrznrnu²ýavra? Artis vocabula, qualia sunt ¬§ġa
vel e²p§vn, habeant Hebraicum colorem: morosus censor sit
oportet qui hoc improbet vel fastidiat. Equidem currentem
calamum et nimis festinantem saepe animadverto: numquam
autem hoininem eluctantium verborum. Lecta Apocalypsi si te
converteris ad Paulinas Epistulas, coelum te mutavisse credi-
deris et doctum virum agnosces in philosophorum scholis ern-
ditum neque ab rhetorices studiis alienum. Sunt quae displiceant:
saepe nimis concise arguinentatur ita ut demonstrationis ratio non
nisi aegre appareat. Quod Reussius vere autumat , dum exhortatur,
dum exaggerat, dum exclamat, dum rogitat, dum lectores deni-
que potenter allicit et devincit, pullulant ¨uandaou©a , ¬ms²gbsē,
vrapev¹®asē, cetera id genus et allegor²ae variaeque praeterea
orationis ýgurae crebrius occurrunt quam velles. Dum manus
scribendo lassatur, mens cog²tationum undecumque irrumpen-
tium numero propemodum obruitur: haec omnia concedo itidem-
que quae in eandem sententiam Holtzmannus scripsit p. 231;
nec tamen minus qui has Epistulas scripsit, quisquis scripsit,
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is Graecam linguam, quantumvis a pristina puritate descivisset,
in domo paterna quotidie audierat et in schola fuerat doctus.
Errant qui credunt Paulo arduum opus fuisse animum applicare
ad Grraecam scriptionem: ipse secum cogitabundus et mussitans
Graece loquebatur et si quid in his Epistēēlis deest ad perfec-
tionem, non erit hoc repetendum ab sermonis ignoratione. Quo
quis Graece melius novit, eo rectius eam rem aestimare poterit.
Scripserit Paulus per me licet, obscure nimis et in demonstra-
tionibus argumentorum ordo et nexus imperfecti sint: at multo
imperfectius scripturus fuisset, si Hebraice vel Aramaice colli-
buisset scribere. Totum hoc cuiusmodi sit, a peritis iudicibus
potest sentiri: imperiti de ea re non habent testimonii dictionem.

VI. Cui scriptori illas Epistulas debemus, is scripsit post
alios habuitque exempla ad quae se componeret. Sentire hoc
possum: non possum demonstrare: dum lego, tractare mihi
videor nummos longo hominum usu detritos, ut neque capita
neque navia appareant. Ipsa saepe verborum copia facit ut aures
tinniant, non tantum in Epistula ad Ephesios. Ne sit oratio
eleganter calamistrata, sed calamistrata est, non qualem natura
mortales docuit. Eadem recurrunt et ad satietatem usque re-
currunt et iterantur; nam verborum sonus implet aures, sed
consuetudo fecerat, ut talia incog²tanter pronunciarentur et au-
direntur. Perierat sine vestigio priorum hominum simplicitas
et non fucata severitas, et si quis haec scripta fuisse contendet
Paulo Apostolo, quem ex Actis quodammodo novimus, iamdu-
dum ēnortuo, quum Ecclesia Christians. coepisset caput eiferre,
ġx©w e©sn§vrē ya Ouɛqfē sententiam sequar, cui frustra obnitor,
nam magna est Veritas et praevalebit.

VII. l:Iic recte fortasse responderi poterit multa olim sim-
plicius enunciata fuisse, sed retractationibus ampliýcata, quum
longe plura adscriberentur quam resecarentur idquc verosimilli-
mum poterit videri, postquam Manenius nuper commendavit
Marcioniticam, id est multo simpliciorem recensionem Epistulae
ad Galatas. Verum alia multa restant, quae numquam Paulo
tribui debuerant. Ante reliqua omnia eo refero exaggerationes
et obtestationes et deierationes, quae modum loēēge excedunt.
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Ecce. Rom. I ɛeipru ydp ɛ.ou ġē dab; Aarpsē²w ġv Tg?
'rrē/suɛam ɛou 1-95 s¿oep/ye¨²a 'roº u²ou ßi¬ro¿, c¬ a2¬ēeēAsē'n'1'w
ɛvf²au ¬ɛcfēēē vroēo¿ɛaē vro¬vrere ġvri 15311 rrpoafugaġēē ,nau ¬sªɛsvo.
Itane eġ¬ēems²vrrw ad Romanos quos numquam viderat? Pariter
Rom. IX 1: eġm²ªsēav Aġ/co ġv XpēcÇ, oz? ybsē²¬oɛaē, ouɛɛapru-
poēlan .uoē 'r¶ euvsē¬ēißsw ,uou ġē/ nvsz²ɛarē eiy²cɛ, 5511 Mývrn ɛ.oē
ġsē ɛsyaim mi aġ¬ēe¬itsēvrfro ¬¬ē²vn ġv 1'371 nnpª²qē ɛou. Deinde vide
ut Apostolus vehementer protestando nimis se efferat 1 Cor. IV 9:
5014:? 7/dp, 5 ªs¬ ēiɛª rob; dnoqª¨ou ġapgc¬rou a¬rr®¬sēġsē/, c¬
ġvrēdowwr²au, 5"rē ©ġnrpov ġysv§ªnɛsv rgfē üco'o-ɛg; xa) aġyyġitoē
xx) oġv©pc§rroē (An 9/ġiicv T07; a±ē/9p.?). ē¬ɛs² ɛwpoi ¬ē¨ Xpē~;o'v,
¬,us7 Es ÄDpo'vēɛ.oē ġv Xpēf;c_f" ē¬ɛsf ß©o-ªsē/Ä74, ºɛª ¬¯ Zcrxupo²' ¬ɛe²
ġv¬a¬oē, ē¬ɛs² ¬ġ ¬²rēɛoē. ¬ixpē 'r¶ ¬iprē dpa; :cal wsēvcªɛev mii ªētb¬ɛeu
mit yuɛvnrsē²oɛsv mal nomeqbēġaþasªet na? dqnraºɛsv moi novrēo²ɛsēē
ġpyaf§ɛsvoē 'mfg l¬²aē xspa²v, Aaē¬opo·ɛsvoē s¬itoyo¿ɛeē/, ¬ēwnªɛevoē
ab/sgg§ɛsdx, Ç¨aaqbnɛo¿ɛsvoē rrēxpanßa¨oºɛev, c¬ nspēxa¬ßipfnxra 'roº
x§aɛou ġysu§dnɛsv, vro¬vfrwv wsp²gbnɛa Zw; ¬²prē. MOX I Cor. XIQZ
ɛēɛnroaē' ɛou y²vseªs, na©©ē nei;/¹a Xpē±a¿. Patres Dordraceni in-
terpretantur nos Ecclesiae doctores debere sequi et imitari, qua-
tenus illi Christum sequantur et imitentur; quod si probabitur,
fuisset multo simplicius scribere: ,mam-al v²vfa©s Xpēqoº, nec
sui mentionem facere. Et 2 Cor. XI 10: ġēv §an§sēei Xpēso¿ ġv
ġɛai 31-1 ē¬ nadxneē ai²rn o¹ Qºpayē²asraē s. Et Philipp.I8:
ɛo¬pfu ye²p ,nau 5 Hab; c¬c ġmnodcª no¬vfroa ¦ɛª ġu a'n'?èo29/xvoēc
Xpēo¿ `I:4o'o¦. Et 1 Tlēess. II 18: ē¬6si\ē§o'aaɛ.sēē °¨®ls²v np¹; ·ɛªe
ġp/ab ɛġēē l'I.x¦).a mii ëinaġ na? ¬l, :cal °uġxoēÇsu ēÄ,u,e2 5 eaaraveig.

fn "W *I3 fhèK

Et 2 Cor. I 23: ġy©ē ¬¯ ɛe¬prupßa 1'511 ds¹v ġnēnnko¿ɛaē ġrri 'riēv
±ɛ.ē`4v gbupg§v, ¬'rē qbsē¬aþusē/0; ¥ɛcªv a¬xġfrē ilitdov sig Ko'pēē/901/. Et
Galat. I 202 ¬i ¬ġ 7pß2@w ¬ɛ²v, 2301) c©rrēov T05 dsa¶ dri o¬
gbs¿¬oɛßcē. Et 1 Tlēess. V 27: ġvopēc²ýw ¦/wie *r¨u n§pēov eġvayvcw-
©¶mē 1-iqv ġrrēqaix²qv 7:-eirrē 1-07; e±ªsü.\1>aT4:. Et quam immodice de
vitae periculis quae adiit 2 Cor. XI 23 sqq.! Et 1 Thess. I 6:
¬ɛ,sT ,az/.tm-ai ē¬ɛ¬w °ysu§¿wrs na? 1'017 xup²ou. Et quae propemo-
dum mihi sacrilega vox videtur Gral. IV 14: c¬; 52;/ysaov ªseº
ġ¬®ġnß-§ġ ɛs, ei; Xpēsºv `I~4o-oªv. Itemque nimis adulatorie 1 Thess.
IV 9: nºroi fy¬ip ¦ɛ,s7; ªso¬ē¬eanroē' ġs si; rb a¬yarraiu o©imēikou
similiterque in altera Epistula init. Contra quam severe lTim.
I 20: oil; nnpġ¬wxea Tg? an-ravq², Yun vrßaē¬euªēfēcrē (.431 ÇMco'ÄDnɛe7ē/,
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